
78. Главный Тролль

Морис и Клэр смотрели друг на друга, затем кто-то неохотно сел рядом со мной.

"Я не верю тебе," сказала Мэнди. "Это - наша единственная надежда выбраться отсюда."

"Тогда иди с ним," ответил я. "Если ты сделаешь это, то проживешь счастливую жизнь и
будешь наслаждаться тем, что ты оказалась права. А я проведу остаток жизни, сгнивая, здесь.
С ними. Это будет достаточной местью для тебя."

"Нет, я действительно его сейчас ударю," сказала Клэр.

Мэнди повернулась к Клэр. "И ты с ним согласна?"

Голова Клэр упала, как будто шея потеряла всю силу. "Эх. У него дар на такие вещи. Это
сложно объяснить."

Мэнди, казалось, сейчас взорвется. Она повернулась к Равиве, затем к нам, затем снова к нему.

"Аргггхх," она проорала, смотря на крышу и затем села рядом с Клэр.

"Значит, никто из вас не желает присоединится к нам?" спросил Равива.

"Прости," пробурчала Мэнди. "Похоже, у нас будет план Б. Б значит бестолочь."

"Просто иди с ним," сказал я. "Если думаешь, что это лучшее решение."

"Заткнись," сказала Мэнди.

Я действительно не понял, почему она захотела остаться с нами. Остальные, конечно, были
привязаны ко мне практически пуповиной, но что останавливало ее, понятия не имею.

"А что на счет тебя?" спросил я Дженни. Она все еще стояла, хоть она и стояла за моей спиной,
что означало, что она хочет остаться, но кто знает.

Дженни уселась с грохотом. "Я не пойду."

Равива смотрел на нас со странным выражением лица. Он казался сбитым с толку. Затем он
начал смеяться. Видимо, он нашел все это очень забавным.

"Вы пойдете сегодня?" я спросил у него.

"Нет, нет. Без вас в этом нет смысла."

Это звучало странно. Он собирался использовать нас как приманку? Или даже как живой щит?
Эта мысль пробежала у меня в голове. Чем больше людей он возьмет, тем больше шансов у
него и его любимчиков ускользнуть в толпе. Он ведь лучше нас знает эту пещеру.

Он продолжил смеяться, что уже становилось тревожным, а затем развернулся. "Ладно, все,
давайте закончим на этом. Думаю, они никуда не денутся."

Остальные начали идти на нас. И пока они шли, они становились больше.

Очевидно, что когда объект приближается, он становится больше. Но я не об этом. Они



действительно меняли размер и форму. И Равива тоже. Кожа погрубела, борода и волосы
пропали.

Они стояли перед нами, огромные и каменные.

"Ах, хм, вы тролли," сказал я, что было лишним. "Я не знал, что можно это сделать, такая
трансформация. Очень впечатляет". Я тараторил. Затем повернулся к остальным. "Это было
круто, да? Вы видели, как они, вы знаете, с... дерьмо."

Остальные просто стояли с открытыми ртами и смотрели, как стена из троллей (а может и
тролли из стен) надвигались на нас.

"У нас много талантов", сказал Равива голосом, как будто камень в блендере. "Но ты, ты -
умный парень. Ты мне нравишься. Очень даже." Он сказал это в такой манере, что я хотел бы,
чтобы я нравился ему немного меньше.

"Он был прав?" кричала Мэнди опустошенно. "Я не могу в это поверить. Он был прав." Она
закрыла лицо руками.

"Все в порядке. Я понимаю." Клэр дружелюбно погладила Мэнди по спине. "Мы все через это
прошли. Это невозможно объяснить, просто прими это."

Я чувствовал, что это было немного неподходящее время для первого заседания вновь
сформированной группы поддержки, но Мэнди, очевидно, было трудно смириться с этой
ситуацией.

Она подняла голову. "История о подземном потоке была правдой?"

"Ну, да и нет," сказал Равива. "Он привел бы вас к другой пещере, но там бы не было горных
работ. Вы бы очутились в лабиринте. В чудесном месте, полном ловушек и секретов." Его глаза
горели, когда он говорил о лабиринте, и я имею в виду, они были красным, как лава. "Если вам
удастся его пройти, вы выиграете свободу и, конечно, получите наше восхищение."

"И как много людей прошли через лабиринт?" спросил я.

"На сегодняшний день? Ммм...никто. У меня есть надежда на вас. У вас...есть шансы. Было бы
конечно весело посмотреть на то, как мы бы вас обманули, но теперь я думаю, мы просто
бросим вас туда. Не переживай, я не буду обижаться на то, что ты разрушил наши планы. Я
больше разочарован в себе, что не смог убедить."

Тролли вокруг него начали издавать звуки несогласия. Это звучало как оползень.

"Нет, нет, это правда," настаивал Равива. "Я проиграл, честно и справедливо."

"Тебе не кажется, что это немного неспортивно?" спросил я. "Отправлять нас в гиблое место и
смотреть, как мы будем умирать?"

"Ты не понял. Мы тоже там будем, рискуя жизнью, как и вы. Это битва умов. Конкурс между
двумя конкретными противниками, до самого конца."

"Да, в котором вы всегда выигрываете. И в чем прикол? Ты все подстроил там, поэтому, если вы
отправите нас туда, думаю, лучшим решением будет где-нибудь присесть и умереть с голоду. Я
не собираюсь развлекать мошенников."



Произошло какое-то ворчание. Звучало как лавина.

Равиву не порадовало обвинение в мошенничестве. "Возмутительная клевета. Мы никогда
сознательно не даем ни одной из сторон преимущество. Мы будем бороться до конца!"

"ДО ПОСЛЕДНЕГО ВЗДОХА!" закричали тролли. У них явно было преимущество, когда речь
шла о командном духе.

Между тем, в команде Колина, Клэр гладила Мэнди по спине. "Нет, ты права. Он идиот.
Полный мудак." Интересно, можно перейти на сторону противника?

Равива положил свои кулаки, как булыжники на талию. "Если у вас есть предложения по
уравниванию шансов, я готов вас выслушать. Мы верим в честную игру." Он выдвинул
подбородок. Подбородок был большой, так что выступ тоже получился большой.

"Хотя бы, дайте нам шанс," сказал я. "Твои парни выбирают лидера, мы выбираем лидера.
Позвольте нам выбрать оружие. Если мы выиграем - мы уходим. Если вы выиграете, мы
сделаем, что скажете, дадим вам показать себя в этом лабиринте."

"Хмм. И вы будете в лабиринте до последнего человека?"

Звучало так, будто предыдущие конкурсанты бросили эту затею, как только поняли, что они
проиграют.

"Да. Весь путь. Поверь мне, мы не сдадимся без боя."

"Ладно, я принимаю ваши условия. Касейтон!"

Толпа троллей расступилась и вышел самый маленький тролль. Я сказал маленький, но это
только по отношению к остальным. Мы все еще были гномами по сравнению с ними.

"Я не хочу, чтобы вы думали, что у нас есть преимущество. Касейтон не самый сильный и не
самый быстрый из нас, но тролль есть тролль. И Касейтон тоже тролль."

"ТРОЛЛЬ!" закричали остальные. Одеть их в одежду для регби и можно вести на Кубок шести
наций, легко.

"Если вы выиграете, вы выиграете себе свободу." Равива оскалился, демонстрируя зубы, как
Стоун Хендж.

Касейтон поднял руки вверх, опустил их в позу культуриста, а затем зарычал на нас в стиле "Я
скоро вас убью."

"Хорошо," сказал я, "но вам нужно будет драться с определенным оружием. Вы не можете его
просто выкинуть и использовать кулаки, потому что это проще. Вам надо будет драться тем,
чем решим мы."

Касейтон кивнул. "Неважно, какое оружие, я буду победителем." Последовал еще один рёв.

"Выбирайте любое оружие," сказал Равива. "Мы любим играть в разные игрушки. Но сначала
скажите нам, кто будет вашим лидером? Или ты пойдешь?"

Да конечно я. Я повернулся к остальным. Они все отодвинулись от меня. Я посмотрел туда, где
Дадли сидел спиной к стене и Флосси спала у него на груди. Он не спал и, вытаращив глаза от



страха, быстро качал головой из стороны в сторону.

Я поднял руку и показал. "Она. Она будет лидером."

Флосси вздрогнула и проснулась. Все взоры были устремлены на нее, и тогда она сказала
бессмертные слова, которые герой всегда говорит, когда судьба называет его избранным:

"Какого хрена вы все смотрите на меня?"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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